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1. TEMPORALIZACION DE LAS UNIDADES DE PROGRAMACION

UNIDADES DE PROGRAMACION TEMPORALIZACION

Unité 1: C'est reparti !

Temporalizacion: Del 10 de septiembre al 22 de octubre

PRIMER TRIMESTRE

Unité 2: Vivre en ville!

Temporalizacion: Del 22 de octubre al 20 de diciembre

PRIMER TRIMESTRE

Unité 3: On vend ou on garde ?

Temporalizacién: Del 8 de enero al 15 de marzo

SEGUNDO TRIMESTRE

Unité 4: Félicitations!

Temporalizacién: Del 18 de marzo al 29 de mayo

TERCER TRIMESTRE

2. ORGANIZACION Y SECUENCIACION DEL CURRICULO EN

UNIDADES DE PROGRAMACION: SITUACIONES DE APRENDIZAJE.

PRIMER TRIMESTRE

Etapa

Materia

22 Lengua Extranjera: Francés

Relacion interdisciplinar entre areas

Titulo

Competencias especificas

Digitalizacion

C'EST REPARTI

Criterios de evaluacién

Lengua Castellana- Matematicas-Geografia-Valores Civicos-

Descriptores

inferencia y comprobacién de
significados, para responder a las
necesidades comunicativas planteadas.

la intencion y los rasgos discursivos de

textos de cierta longitud y complejidad, con especial
énfasis en los textos académicos y de los medios de
comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre
temas generales o mas especificos, de relevancial

personal o de interés publico

del perfil de
salida
CR1-Extraer y analizar las ideas principales, la
informacion relevante y las implicaciones generales
de textos de cierta longitud, bien organizados y de cierta|
. . complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre
CE1 Comprender e interpretar las ideas| 1omaq de relevancia personal o de interés publico, tanto] CCL2, CCL3,
principales y las lineas argumentales| cqneretos como abstractos, expresados de forma claray| CP1, CP2,
basicas de textos expresados en 18 o, |3 |engua estandar, incluso en entornos| STEML,
lengua estandar, buscando fuentes| \,qeradamente ruidosos, a través de diversos soportes| CD1,CPSA
fiables y haciendo uso de estrategias de CR2-Interpretar y valorar de manera critica el contenido,| A4.
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CE2.Producir textos originales, de
creciente  extensién, claros  bien
organizados y detallados, usando

estrategias tales como la planificacion, 18|
sintesis, la compensacion o 4
autorreparacién, para expresar ideas y
argumentos de forma creativa, adecuadal
ly coherente, de acuerdo con propdsitos
comunicativos concretos.

CR2.1-Expresar oralmente con suficiente fluidez vy
correccion textos claros, coherentes, bien organizados,
adecuados a la situacion comunicativa y en diferentes
registros sobre asuntos de relevancia personal o de
interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de
describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes
soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi
como estrategias de planificacion, control,
compensacion y cooperacion.

CR2.2- Redactar y difundir textos detallados de ciertal
extension y complejidad y de estructura clara,
adecuados a la situacion comunicativa, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas y digitales|
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o impidan la
comprensién, reformulando y organizando de manera
coherente informacion e ideas de diversas fuentes Yy
justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje,
respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

CCL1, CCL5,
CP1, CP2,
STEM1,
CD1,CD3,
CPSAA4,CC
EC3.2.

CE3. Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez
precisién y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y empleando
recursos analégicos y digitales, para
responder al
propdsitoscomunicativosenintercambio
srespetuososconlasnormasdecortesia.

CR3.1. -Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas de relevancia
personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por
la cortesia lingtistica y la etiqueta digital, asi como por
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de las personas participantes
en la interaccion, y ofreciendo explicaciones,
argumentos y comentarios.

CR3.2- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones comprometidas.

CCL5, CP1, CP2,
STEM1,
CPSAA3.1,CC3.

CE4. Mediar entre distintas lenguas o
ariedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua, usando
estrategias y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos 'y
opiniones o simplificar mensajes, paral
transmitir informacién de manera eficaz,
clara y responsable, y crear una
atmosfera positiva que facilite 13|
comunicacién.

CR4.1. -Interpretar y explicar textos, conceptos y
comunicaciones en situaciones en las que se precise
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio
por las personas participantes en la interaccion y por
las lenguas, variedades o registros empleados, y
participando en la solucién de problemas frecuentes de
intercomprension y de entendimiento, a partir de
diversos recursos y soportes

CR4.2.- Aplicar estrategias que ayuden a crear
puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar
y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcion de la tarea y el
conocimiento previo de las personas participantes en la
interaccion.

CCL5, CP1, CP2,
CP3,
STEM1,CPSAAS.
1.

CE5. Ampliar y usar los repertorios
linglisticos personales entre distintas
lenguas y variedades, reflexionando de
forma criticas o su funcionamiento, VY|
haciendo explicitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos propios,
para mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

CR5. 1. - Comparar y contrastar las semejanzas y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando sobre
su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
CR5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa los
conocimientos y las estrategias de mejora de la
capacidad de comunicar y de aprender la lengua
extranjera con apoyo de otras personas y de
soportes analdgicos y digitales.
ICR5.3.- Registrar los progresos y reflexionar sobre los
logros y dificultades en el proceso de aprendizaje de la
lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas
adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y
consolidar el propio aprendizaje, realizando actividades
de planificacion, autoevaluacién y coevaluacion, como
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos

CP2, STEM1,
CD3, CPSA Al.1.

progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
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CR6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y
respetuosa en situaciones interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas,
analizando y rechazando cualquier tipo de
- discriminacion, prejuicio y estereotipo, y solucionando
CE6..Van_rar crltl_car??n_teyadecuarsea aquellos factores socioculturales que dificulten la
la diversidad linglistica, cultural | comunicacion.

artistica a partir de la lengua extranjera, CR6.2.- Valorar criticamente y adecuarse a la

reflexionando y compartiendo  1as| i ersi P et : CCLS5,

) ) i iversidad linglistica, cultural y artistica propia de
semejanzas y las diferencias entre paises donde se habla la lengua extranjera, teniendo CP3,CPSAA3.L,
lenguas y culturas, para actuar de forma CC3,CCEC1

en cuenta los derechos humanos y favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores
democraticos.

CR6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la
diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y respetando los
principios de justicia, equidad e igualdad..

empatica, respetuosa y eficaz, vy
fomentar la comprensién mutua en
situaciones interculturales.

Saberes Basicos

A. Comunicacién

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccién y coproduccién de
textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacién de la comprensién, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales

- Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales

asociadas a dichos patrones.

- Unidades lingtisticas y significados asociados a dichas unidades.

Léxico comuln y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y

acontecimiento; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y

profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia;

historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias Iéxicas, polisemia,

sinonimia, antonimia).

- Convenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y

elementos gréficos.

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de
progresar en el aprendizaje autonomo de la lengua extranjera.

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y

terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular,

comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.

- Conocimientos, destrezas y actitudesquepermitenllevaracaboactividadesdemediaciénensituacionescotidianas.

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de

progresar en el aprendizaje autonomo de la lengua extranjera.

B. Plurilingtiismo

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
lacomparaciéndelaslenguasyvariedadesqueconformanelrepertoriolingiiisticopersonal.

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
lacomparaciondelaslenguasyvariedadesqueconformanelrepertoriolingiiisticopersonal.

- Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal;
y plataformas virtuales de interaccién, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccion a
una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua
extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico propio.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso
a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla
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la lengua extranjera.

habla la lengua extranjera.

democraticos.

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres vy rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no
verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacion en paises donde se

-Estrategias de deteccidn, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
I Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingliistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y

NOVIEMBRE-

ENERO
Etapa BACH Curso PRIMERO
Materia 22 Lengua Extranjera: Francés

Relacion interdisciplinar entre areas

Titulo

Competencias especificas

Digitalizacion.

Vivre en ville!

Criterios de evaluacion

Lengua Castellana- Matematicas-Geografia Valores Civicos-

Descriptores

ly coherente, de acuerdo con propdsitos
comunicativos concretos.

textual y a las herramientas analdgicas y digitales|
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o impidan la
comprension, reformulando y organizando de manera
coherente informacién e ideas de diversas fuentes vy
justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje,

respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

del perfil de
salida
CR1-Extraer y analizar las ideas principales, la
informacion relevante y las implicaciones generales
de textos de cierta longitud, bien organizados y de cierta
CE1 Comprender e interpretar las ideas| complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre
principales y las lineas argumentales| temas de relevancia personal o de interés publico, tanto| CCL2, CCL3,
basicas de textos expresados en lal concretos como abstractos, expresados de formaclaray| CP1, CP2,
lengua estadndar, buscando fuentes| en la lengua estandar, incluso en entornos| STEM1,
fiables y haciendo uso de estrategias de| moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.| CD1,CPSA
inferencia y comprobacion de[ CR2-Interpretar y valorar de manera critica el contenido,| A4.
significados, para responder a las| laintenciony los rasgos discursivos de
necesidades comunicativas| textos de cierta longitud y complejidad, con especial
planteadas.__ énfasis en los textos académicos y de los medios de
comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre
temas generales o mas especificos, de relevancial
personal o de interés publico
CR2.1-Expresar oralmente con suficiente fluidez vy
correccion textos claros, coherentes, bien organizados,
adecuados a la situacion comunicativa y en diferentes
registros sobre asuntos de relevancia personal o de
interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de|
. . describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes
CE2.Producir textos originales, del gqhortes, utilizando recursos verbales y no verbales, asf
creciente  extension, claros  bien| oo estrategias  de  planificacion,  control, CCL1, CCL5,
organlze}dos y detallados_,_ u_sgndo compensacién y cooperacion. CP1 P2
estrategias tales como la planificacion, 18| . . . ; '
Sintesis, la compensacion o I CRZ.ZT’Redactar y dlf.l..,lndlr textos detallados de ciertal STEM1,
autorreparacion, para expresar ideas y| €xtension 'y cor_nplej@ad y de estructura clarfa, CD1,CD3,
largumentos de forma creativa, adecuada] @decuados a la situacién comunicativa, a la tipologial Cpgé«g\‘;,cc
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CE3. Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez
precisién y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y empleando
recursos analdgicos y digitales, para
responder al
propdsitoscomunicativosenintercambio
srespetuososconlasnormasdecortesia.

CR3.1. -Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas de relevancia
personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por
la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de las personas participantes
en la interaccion, y ofreciendo explicaciones,
argumentos y comentarios.

CR3.2- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones comprometidas.

CCL5, CP1, CP2,
STEM1,
CPSAA3.1,CC3.

CE4. Mediar entre distintas lenguas o
ariedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua, usando
estrategias y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos y
opiniones o simplificar mensajes, paral
transmitir informacién de manera eficaz,
clara y responsable, y crear una
atmoOsfera positiva que facilite I|a|
comunicacion.

CR4.1. -Interpretar y explicar textos, conceptos vy
comunicaciones en situaciones en las que se precise
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio
por las personas participantes en la interaccion y por
las lenguas, variedades o registros empleados, y
participando en la solucién de problemas frecuentes de
intercomprension y de entendimiento, a partir de
diversos recursos y soportes

CR4.2.- Aplicar estrategias que ayuden a crear
puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar
y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcion de la tarea y el
conocimiento previo de las personas participantes en la
interaccion.

CCL5, CP1, CP2,
CP3,
STEM1,CPSAAS.
1.

CE5. Ampliar y usar los repertorios
linglisticos personales entre distintas
lenguas y variedades, reflexionando de
forma criticas o su funcionamiento, V|
haciendo explicitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos propios,
para mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

CR5. 1. - Comparar y contrastar las semejanzas y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando sobre
su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.

conocimientos y las estrategias de mejora de la

extranjera con apoyo de otras personas y de
soportes analdgicos y digitales.

CR5.3.- Registrar los progresos y reflexionar sobre los
logros y dificultades en el proceso de aprendizaje de la
lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas
adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y
consolidar el propio aprendizaje, realizando actividades
de planificacién, autoevaluacién y coevaluacion, como
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.

CR5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa los

capacidad de comunicar y de aprender la lengua

CP2, STEM1,
CD3, CPSA Al.1.

CE6. Valorar criticamente y adecuarse a
la diversidad linglistica, cultural |
artistica a partir de la lengua extranjera,
reflexionando 'y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre
lenguas y culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, vy
fomentar la comprension mutua en
situaciones interculturales.

CR6.1.- Actuar de forma adecuada, empdtica vy
respetuosa en situaciones interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas,
analizando y rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la
comunicacion.

CR6.2.- Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad linglistica, cultural y artistica propia de
paises donde se habla la lengua extranjera, teniendo
en cuenta los derechos humanos y favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores
democraticos.

CR6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la
diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y respetando los

principios de justicia, equidad e igualdad..

CCLS5,
CP3,CPSAA3.1,
CC3,CCEC1

Saberes Basicos
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A. Comunicacién

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccién y coproduccién de
textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacién de la comprensioén, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales

- Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales

asociadas a dichos patrones.

- Unidades lingtisticas y significados asociados a dichas unidades.

Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y

acontecimiento; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y

profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia;

historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias léxicas, polisemia,

sinonimia, antonimia).

- Convenciones ortogréaficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y

elementos gréaficos.

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de
progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y

terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular,

comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.

- Conocimientos, destrezas y actitudesquepermitenllevaracaboactividadesdemediaciénensituacionescotidianas.

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de

progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.

B. Plurilingliismo

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
lacomparaciondelaslenguasyvariedadesqueconformanelrepertoriolingiiisticopersonal.

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
lacomparaciondelaslenguasyvariedadesqueconformanelrepertoriolingiiisticopersonal.

- Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal;
y plataformas virtuales de interaccioén, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correcciéon a
una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua
extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico propio.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso
a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla
la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no
verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacion en paises donde se
habla la lengua extranjera.
—Estrategias de deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

I Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingliistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democraticos.
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Competencias especificas

On vend ou on garde?

Lengua Castellana- Matematicas-Geografia-Valores Civicos- Biologia
Digitalizacion.

Criterios de evaluacion

Descriptores

ly coherente, de acuerdo con propdsitos
comunicativos concretos.

del perfil de
salida
CR1-Extraer y analizar las ideas principales, la
informacion relevante y las implicaciones generales
de textos de cierta longitud, bien organizados y de ciertal
ICE1 Comprender e interpretar las ideas| complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre
principales y las lineas argumentales| temas de relevancia personal o de interés publico, tanto| CCL2, CCL3,
basicas de textos expresados en lal concretos como abstractos, expresados de formaclaray| CP1, CP2,
lengua estadndar, buscando fuentes| en la lengua estandar, incluso en entornos| STEM1,
fiables y haciendo uso de estrategias de| moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.| CD1,CPSA
inferencia y comprobacion de| CR2-Interpretar y valorar de manera critica el contenido,| A4.
significados, para responder a las| laintenciony los rasgos discursivos de
necesidades comunicativas| textos de cierta longitud y complejidad, con especial
planteadas.__ énfasis en los textos académicos y de los medios de
comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre
temas generales o mas especificos, de relevancial
personal o de interés publico
CR2.1-Expresar oralmente con suficiente fluidez vy
correccion textos claros, coherentes, bien organizados,
adecuados a la situacion comunicativa y en diferentes
registros sobre asuntos de relevancia personal o de
interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de|
) . describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes
CE2.Producir textos originales, de qqhortes utilizando recursos verbales y no verbales, asi
creciente  extension, — claros  bienl comg estrategias  de  planificacion,  control| CCL1, CCLS,
orgt:;arglzqdo? | y det?llaclios.vf. u.si‘:mdlo compensacion y cooperacion. CP1, CP2,
gisn[gs?g'as s ggn”:geﬂspaii”ér:cacc')on' o CR2.2- Redactar y difundir textos detallados de ciertal ~ STEML,
autorreparacion, para expresar ideas y| €xtension 'y complejidad y de estructura clara, CD1,CD3,
argumentos de forma creativa, adecuada] @decuados a la situacién comunicativa, a la tipologial CPS@?‘;CC

textual y a las herramientas analdgicas y digitales|
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o impidan la
comprension, reformulando y organizando de manera
coherente informacién e ideas de diversas fuentes Yy
justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje,
respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

CE3. Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez
precisién y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y empleando
recursos analdgicos y digitales, para
responder al
propdsitoscomunicativosenintercambio
srespetuososconlasnormasdecortesia.

CR3.1. -Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas de relevancia
personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por
la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de las personas participantes
en la interaccion, y ofreciendo explicaciones,

CCL5, CP1, CP2,
STEM1,
[CPSAA3.1,CC3.

argumentos y comentarios.
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CR3.2- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones comprometidas.

CE4. Mediar entre distintas lenguas o
ariedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua, usando
estrategias y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos y
opiniones o simplificar mensajes, paral
transmitir informacién de manera eficaz,
clara y responsable, y crear una
atmoésfera positiva que facilite Ia|
comunicacién.

CR4.1. -Interpretar y explicar textos, conceptos vy
comunicaciones en situaciones en las que se precise
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio
por las personas participantes en la interaccion y por
las lenguas, variedades o registros empleados, y
participando en la solucién de problemas frecuentes de
intercomprension y de entendimiento, a partir de
diversos recursos y soportes

CR4.2.- Aplicar estrategias que ayuden a crear
puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar
y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcion de la tarea y el
conocimiento previo de las personas participantes en la
interaccion.

CCL5, CP1, CP2,
CP3,
STEM1,CPSAAS.
1.

CE5. Ampliar y usar los repertorios
lingUisticos personales entre distintas
lenguas y variedades, reflexionando de
forma criticas o su funcionamiento, V|
haciendo explicitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos propios,
para mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

CR5. 1. - Comparar y contrastar las semejanzas y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando sobre
su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.

conocimientos y las estrategias de mejora de la

extranjera con apoyo de otras personas y de
soportes analdgicos y digitales.

CR5.3.- Registrar los progresos y reflexionar sobre los
logros y dificultades en el proceso de aprendizaje de la
lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas
adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y
consolidar el propio aprendizaje, realizando actividades
de planificacion, autoevaluacion y coevaluacion, como
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos Y dificultades explicitos y compartiéndolos.

CR5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa los

capacidad de comunicar y de aprender la lengua

CP2, STEM1,
CD3, CPSA Al.1.

CE6. Valorar criticamente y adecuarse a
la diversidad linglistica, cultural |
artistica a partir de la lengua extranjera,
reflexionando 'y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre
lenguas y culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, y
fomentar la comprension mutua en
situaciones interculturales.

CR6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y
respetuosa en situaciones interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas,
analizando y rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la
comunicacion.

CR6.2.- Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad linglistica, cultural y artistica propia de
paises donde se habla la lengua extranjera, teniendo
en cuenta los derechos humanos y favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores
democraticos.

CR®6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la
diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y respetando los

principios de justicia, equidad e igualdad..

CCLS5,
CP3,CPSAA3.1,
CC3,CCEC1

Saberes Basicos
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A. Comunicacién

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccién y coproduccién de
textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacién de la comprensioén, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales

- Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales

asociadas a dichos patrones.

- Unidades lingtisticas y significados asociados a dichas unidades.

Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y

acontecimiento; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y

profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia;

historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias léxicas, polisemia,

sinonimia, antonimia).

- Convenciones ortogréaficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y

elementos gréaficos.

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de
progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y

terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular,

comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.

- Conocimientos, destrezas y actitudesquepermitenllevaracaboactividadesdemediaciénensituacionescotidianas.

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de

progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.

B. Plurilingismo

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
lacomparaciondelaslenguasyvariedadesqueconformanelrepertoriolingiiisticopersonal.

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
lacomparaciondelaslenguasyvariedadesqueconformanelrepertoriolingiiisticopersonal.

- Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal;
y plataformas virtuales de interaccioén, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correcciéon a
una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua
extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico propio.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso
a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla
la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no
verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacion en paises donde se
habla la lengua extranjera.
—Estrategias de deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
Estrategias para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democréticos.

TERCER TRIMESTRE
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Relacién interdisciplinar entre
areas

Competencias especificas

Lengua Castellana- Matematicas-Geografia-Historia-Valores Civicos-
Digitalizacion.

Félicitations!

Criterios de evaluacion

Descriptores

ly coherente, de acuerdo con propdsitos
comunicativos concretos.

del perfil de
salida
CR1-Extraer y analizar las ideas principales, la
informacion relevante y las implicaciones generales
de textos de cierta longitud, bien organizados y de ciertal
CE1 Comprender e interpretar las ideas| complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre
principales y las lineas argumentales| temas de relevancia personal o de interés publico, tanto] CCL2, CCL3,
basicas de textos expresados en lal concretos como abstractos, expresados de formaclaray| CP1, CP2,
lengua estadndar, buscando fuentes| en la lengua estandar, incluso en entornos| STEM1,
fiables y haciendo uso de estrategias de| moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.[| CD1,CPSA
inferencia y comprobacion de[ CR2-Interpretar y valorar de manera critica el contenido,| A4.
significados, para responder a las| laintenciony los rasgos discursivos de
necesidades comunicativas| textos de cierta longitud y complejidad, con especial
planteadas._ énfasis en los textos académicos y de los medios de|
comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre
temas generales o mas especificos, de relevancial
personal o de interés publico
CR2.1-Expresar oralmente con suficiente fluidez 'y
correccion textos claros, coherentes, bien organizados,
adecuados a la situacion comunicativa y en diferentes|
registros sobre asuntos de relevancia personal o de
interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de|
. L describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes|
CE2.Producir textos originales, d€l gqhortes, utilizando recursos verbales y no verbales, asf
creciente  extension, ~ claros  bien| o5, estrategias  de  planificacion,  control, CCL1, CCL5,
organizados | y detallllaclios_,f_ U_Sf"ndlo compensacién y cooperacion. CP1, CP2,
g'is;[:;?glas TZ es ggrr::gegspaginélr:cac(l)on, I: CRZ.ZT’Redactar y dif_L_Jndir textos detallados de ciertal STEM1,
autorreparacion, para expresar ideas y| €Xtension 'y complejidad y de estructura clara, CD1,CD3,
largumentos de forma creativa, adecuada| adecuados a la situacion comunicativa, a la tipologia Cpgég‘;,cc

textual y a las herramientas analdgicas y digitales|
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o impidan la
comprension, reformulando y organizando de maneral
coherente informacion e ideas de diversas fuentes vy
justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje,
respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

CE3. Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez |
precisién y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y empleando
recursos analdgicos y digitales, para
responder al
propdésitoscomunicativosenintercambio
srespetuososconlasnormasdecortesia.

CR3.1. -Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas de relevancia
personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por
la cortesia lingiistica y la etiqueta digital, asi como por
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de las personas participantes
en la interaccion, y ofreciendo explicaciones,
argumentos y comentarios.

CR3.2- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver

CCL5, CP1, CP2,
STEM1,
CPSAA3.1,CC3.

problemas y gestionar situaciones comprometidas.
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CE4. Mediar entre distintas lenguas o
lvariedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua, usando
estrategias y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos y
opiniones o simplificar mensajes, para|
transmitir informacién de manera eficaz,
clara y responsable, y crear una
atmoésfera positiva que facilite |a|
comunicacion.

CR4.1. -Interpretar y explicar textos, conceptos vy
comunicaciones en situaciones en las que se precise
atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio
por las personas participantes en la interaccién y por
las lenguas, variedades o registros empleados, y
participando en la solucién de problemas frecuentes de
intercomprensién y de entendimiento, a partir de
diversos recursos y soportes

CR4.2.- Aplicar estrategias que ayuden a crear
puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar
y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el
conocimiento previo de las personas participantes en la
interaccion.

CCL5, CP1, CP2,
CP3,
STEM1,CPSAAS.
1.

CE5. Ampliar y usar los repertorios
lingUisticos personales entre distintas
lenguas y variedades, reflexionando de
forma criticas o su funcionamiento, V|
haciendo explicitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos propios,
para mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

CR5. 1. - Comparar y contrastar las semejanzas y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando sobre
su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.

conocimientos y las estrategias de mejora de la

extranjera con apoyo de otras personas y de
soportes analdgicos y digitales.

CR5.3.- Registrar los progresos y reflexionar sobre los
logros y dificultades en el proceso de aprendizaje de la
lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas
adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y
consolidar el propio aprendizaje, realizando actividades
de planificacién, autoevaluaciéon y coevaluacién, como
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.

CRS.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa los

capacidad de comunicar y de aprender la lengua

CP2, STEM1,
CD3, CPSA AlL.1.

CEG6. Valorar criticamente y adecuarse a
la diversidad linglistica, cultural |
artistica a partir de la lengua extranjera,
reflexionando 'y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre
lenguas y culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, vy
fomentar la comprension mutua en
situaciones interculturales.

CR6.1.- Actuar de forma adecuada, empdtica vy
respetuosa en situaciones interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas,
analizando y rechazando cualquier tipo de
discriminacién, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la
comunicacion.

CR6.2.- Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad linglistica, cultural y artistica propia de
paises donde se habla la lengua extranjera, teniendo
en cuenta los derechos humanos y favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores
democraticos.

CR6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la
diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y respetando los

principios de justicia, equidad e igualdad..

CCL5,
CP3,CPSAA3.1,
CC3,CCEC1

Saberes Basicos

A. Comunicacién

asociadas a dichos patrones.

sinonimia, antonimia).

- Unidades lingtiisticas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y
acontecimiento; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia;
historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias léxicas, polisemia,

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y coproduccion de
textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprensién, la produccion y la
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales

- Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales
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- Convenciones ortogréaficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y
elementos gréaficos.

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de
progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.

- Conocimientos, destrezas y actitudesquepermitenllevaracaboactividadesdemediaciénensituacionescotidianas.
- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de
progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.

B. Plurilingliismo

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
lacomparaciéndelaslenguasyvariedadesqueconformanelrepertoriolingiiisticopersonal.

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
lacomparaciéndelaslenguasyvariedadesqueconformanelrepertoriolingiiisticopersonal.

- Herramientas analdgicas y digitales para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal;
y plataformas virtuales de interaccién, colaboracion y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccion a
una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua
extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico propio.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso
a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla
la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres vy rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no
verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacion en paises donde se
habla la lengua extranjera.

-Estrategias de deteccién, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democréticos.

3. INSTRUMENTOS, PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION Y
CRITERIOS DE CALIFICACION DEL APRENDIZAJE DEL ALUMNADO DE
ACUERDO CON LOS CRITERIOS DE EVALUACION

A lo largo del presente curso, se realizaran diferentes actividades, tareas y ejercicios que

seran evaluadas de forma continua, formativa e integradora.
Los instrumentos de evaluacion para la materia seran los siguientes:

- Cuestionarios y pruebas objetivas.

- Portafolio.
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- Rdbricas.

- Escalas de estimacion.

- Listas de control.

- Cuaderno del alumno/ay cuadernillo de clase.
- Grabaciones de audio o video.

- Observacion directa.

- Mapas conceptuales.

- Diana de evaluacion.

Con el fin de aplicar los criterios de evaluacién de la materia, el profesorado aplica

procedimientos de evaluacidén basados en el método observacional y pruebas escritas.

A continuacidn, se presentan los criterios de calificacion teniendo en cuenta los criterios de

evaluacidén de la materia y curso:

1. SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA FRANCES 1°BACH

COMPETENCIAS

. CRITERIOS DE EVALUACION
ESPECIFICAS

Ponderacion

1.1 Extraer y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones
generales de textos de cierta longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales,
las ideas principales y las lineas | escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico, tanto 7%
concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en
entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
expresados en la lengua estandar, 1.2. Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos
discursivos de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos
académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcién, sobre temas 7%
haciendo uso de estrategias de | generales o0 mas especificos, de relevancia personal o de interés publico.

1.Comprender e interpretar

argumentales béasicas de textos

buscando fuentes fiables vy

inferencia y comprobacion de . . . . -
1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para

significados, para responder a las | comprender la informacién global y especifica, y distinguir la intencion y las opiniones, tanto

T ealilesies |mpl!g|tas como explicitas (siempre que estén claramente senallzgdas), de los textos; inferir 0
significados e interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y contrastar
planteadas. informacién veraz.

. - 2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccion textos claros, coherentes, bien
2. Producir textos originales, de . Ry ot ; :

: - ; organizados, adecuados a la situacion comunicativa y en diferentes registros sobre asuntos
creciente extension, claros, bien | 4e relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir,

organizados y detallados, usando | narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no 7%
estrategias tales como la | verbales, asi como estrategias de planificacion, control, compensacion y cooperacion.

planiﬁcaciérk la sintesis, 1a | 22 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura
compensacion o 12 | clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas

autorreparacion, para expresar | analogicas y digitales utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o impidan la 7%

ideas y argumentos de forma | ¢,morension, reformulando y organizando de manera coherente informacion e ideas de
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creativa, adecuada y coherente,
de acuerdo con propodsitos
comunicativos concretos.

diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de relevancia personal
o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje,
respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion,
produccién, revision y cooperacion, para componer textos de estructura clara y adecuados
a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales v la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados
en funcion de la tarea y de las personas participantes en la interaccion, sean estas reales o
potenciales.

3. Interactuar activamente
con otras personas, con
suficiente fluidez y precisién y
con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y
empleando recursos analégicos y
digitales, para responder a
propdsitos comunicativos en
intercambios respetuosos con las
normas de cortesia

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes,
en situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos
por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtiistica y la
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de las personas participantes en la interaccion, y ofreciendo explicaciones,
argumentos y

comentarios.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra,
solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

4 Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las
modalidades o registros de una
misma lengua, usando estrategias
y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos y
opiniones o simplificar mensajes,
para transmitir informacion de
manera  eficaz, clara y
responsable, y crear una
atmosfera positiva que facilite la
comunicacion.

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las que
se precise atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por las personas
participantes en la interaccion y por las lenguas, variedades o registros empleados, y
participando en la solucién de problemas frecuentes de intercomprensién y de entendimiento,
a partir de diversos recursos y soportes.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan
para explicar y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el
conocimiento previo de las personas participantes en la interaccion.

%

10%

10%

10%

10%

5. Ampliar y usar los
repertorios lingUisticos personales
entre  distintas  lenguas y
variedades, reflexionando de
forma  crica  sobre  su
funcionamiento, 'y  haciendo
explicitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos
propios, para mejorar la respuesta
a sus necesidades comunicativas.

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas
reflexionando sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa los conocimientos y las estrategias de
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otras
personas y de soportes analdgicos y digitales.

5.3. Registrar los progresos y reflexionar sobre los logros vy dificultades en el proceso de
aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces
para superar esas dificultades y consolidar el propio aprendizaje, realizando actividades de
planificacién, autoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos.

6.Valorar criticamente y
adecuarse a la diversidad
lingliistica, cultural y artistica a
partir de la lengua extranjera,
reflexionando y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre
lenguas y culturas, para actuar de
forma empatica, respetuosa y
eficaz, y fomentar la comprensién

6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales
construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando
cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y solucionando aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicacion

6.2. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los derechos humanos y
favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos.

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad.

3%

3%

3%

3%

3%

3%
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mutua en situaciones
interculturales.
RANGOS DE CALIFICACION — BACH
1-4 5 6 7-8 9-10
Iniciado, Adquirido
Iniciado En proceso Adquirido
en proceso ampliamente

Una vez evaluadas las competencias especificas a través de los criterios de evaluacidn, se
obtendra una calificacién sobre 10 puntos. Se considera aprobada la evaluacion cuando el
alumno obtenga una nota igual o superior a 5 puntos estableciéndose los siguientes criterios de
redondeo.

@Hasta X,4, la nota correspondiente a X.

@Desde X,5, la nota correspondiente a X+1

En cuanto a la recuperacidn de las evaluaciones, y basandose en la evaluacién continua, no
habrd examen de recuperacién propiamente dicho. En la evaluacion siguiente; si el alumno la
aprueba recupera automaticamente la evaluacién anterior suspensa. De todas maneras, en
estos casos, se les proporcionara un Plan de Trabajo Individualizado para que puedan trabajar

los aspectos no adquiridos en la evaluacion anterior.

> Evaluacion final de junio: tendra caracter de evaluacién final dado el caracter continuo,

progresivo Y ACUMULATIVO de la materia.

La nota final de junio serd la media ponderada de la calificacion obtenida en las tres

evaluaciones con decimales y se le aplicard el siguiente redondeo:
eHasta X,4 la nota correspondiente a X
eDesde X,5 la nota correspondiente a X+1

PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION CUANDO SE PRODUZCAN FALTAS DE ASISTENCIA

El articulo 6 del Decreto 7/2019, donde se recoge el derecho a la valoracion objetiva del

rendimiento escolar, en su punto 4 sefiala:
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instrumentos de evaluacion que, con cardcter excepcional, se aplicardn para comprobar el
logro de los aprendizajes del alumnado cuando se produzcan faltas de asistencia,
indistintamente de su causa, que imposibiliten la aplicacion de los procedimientos e
instrumentos de evaluacion establecidos en las programaciones docentes para un periodo de

evaluacion determinado”.

Por tanto, se debe implementar en las programaciones docentes de cada departamento
los procedimientos e instrumentos que se aplicaran para evaluar en los casos en los que el
alumno o la alumna no acuda regularmente al centro, teniendo en cuenta que debe hacerse

para cada evaluacion de forma independiente.
En el caso de que sea necesario aplicar estos procedimientos e instrumentos de
evaluacidn, el profesor o profesora lo comunicard a la familia por escrito, dejando constancia

de esa comunicacion en Jefatura de Estudios.

Se diferencian, de forma general, los siguientes supuestos:

Faltas de asistencia gue no superen el 20% de las horas totales de la materia en

una evaluacién determinada (las materias con 2 o0 menos horas semanales podran llegar al

25%)

En caso de ser previstas por la familia, el tutor o tutora comunicara cada caso individual al
equipo docente. En este caso el profesorado podr3, si lo considera oportuno, enviar tareas
por los medios oficiales (TEAMS), en cuyo caso podran ser evaluadas y calificadas si asi lo

considera el o la docente.

Tanto si son faltas previstas como si no, a la vuelta serd el alumno o alumna quien se
encargue de preguntar a sus compafieros y compafieras o al profesorado, cudles son las tareas
gue debe realizar para recuperar el ritmo normal de la clase y poder ser evaluado y calificado

en caso de haberse realizado actividades evaluables.
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Faltas de asistencia que superen el 20% de las horas totales de la materia en

una evaluacion determinada (las materias con 2 o menos horas semanales podran llegar al

25%).

En el caso de superar este porcentaje y, siempre que el profesor o profesora de la materia
no considere que puede seguir siendo evaluado de forma ordinaria, se aplicaran los
procedimientos e instrumentos que cada programacién docente recoja para poder evaluary
calificar al alumnado de forma excepcional. Estos procedimientos e instrumentos seran para
un periodo de evaluacion determinado y no se corresponderdn exclusivamente con pruebas

especificas.

4. MEDIDAS DE ATENCION A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES

La LOMLOE pone énfasis en la atencién a la diversidad y en la prevencién de dificultades
de aprendizaje tan pronto como se detecten y, como viene recogido en el punto siguiente, se
realizardn Planes de Trabajo Individualizados.

Debido al cardcter optativo de la materia los alumn@s aunque muy dispares no
presentan necesidades educativas especiales.

La atencidn a la diversidad requiere una intervencién lo suficientemente variada y
diversificada como para que cada alumno encuentre las condiciones éptimas para desarrollar
con éxito su aprendizaje. Por lo tanto, flexibilizar la intervencidn pedagdgica es una condicién
obligada si se quiere atender adecuadamente a la diversidad de los alumnos.

Esta diversidad queda reflejada en las diferencias que presentan los alumnos en cuanto

Sus conocimientos previos.

Sus ideas y representaciones respecto a la materia, en este caso, el francés...
Sus intereses y expectativas.

Sus aptitudes.

Sus distintos ritmos de aprendizaje.

Sus diferentes estilos de aprendizaje.

Sus actitudes con respecto a la escuela.

Nou,kwnpeE

Las medidas de atencion a la diversidad estdn elaboradas en base a los principios del DUA,
los cuales se resumen a continuacion:

PROPORCIONAR MULTIPLES FORMAS DE IMPLICACION

Pauta 1: proporcionar opciones para captar el interés.

. Optimizar la eleccidn individual y la autonomia: Ofrecer opciones a los alumnos para
desarrollar su toma de decisiones, su satisfacciéon con los logros alcanzados e incrementar el
grado de vinculacién con su propio aprendizaje.

. Optimizar la relevancia, el valor y la autenticidad: Proporcionar diferentes opciones que
optimicen lo que es relevante, valioso, importante y motivador para cada uno de los alumnos.



+
alfs

Principado de
Asturias Q

Consejeria Cofinanciado por
de Educacién IES AVELINA CERRA la Unién Europea
o Minimizar la sensacidn de inseguridad y las distracciones: Crear un clima de apoyo y

aceptacion en el aula, ofreciendo opciones que reduzcan los niveles de incertidumbre y la
sensacion de inseguridad (feedback y experiencias negativas), la percepcién de amenazas y las
distracciones, y que ofrezcan diferentes niveles de estimulacidn sensorial.

Pauta 2: proporcionar opciones para mantener el esfuerzo y la persistencia.

. Resaltar la relevancia de metas y objetivos: Establecer un sistema de recordatorios
periddicos o constantes que recuerden el objetivo y su importancia, con el fin de conseguir el
mantenimiento del esfuerzo y la concentracidn, aunque aparezcan elementos distractores.

. Variar las exigencias y los recursos para optimizar los desafios: Establecer exigencias de
diferente naturaleza y con niveles de dificultad variados para completar con éxito la tarea, asi
como variedad de propuestas o tareas y un repertorio de posibles recursos.

o Fomentar la colaboracién y la comunidad: Disefiar agrupamientos flexibles que
favorezcan la colaboracidn y el trabajo en equipo.
o Utilizar el feedback orientado hacia la maestria en una tarea: Utilizar el feedback

orientado al dominio de algo.
Pauta 3: proporcionar opciones para la autorregulacion.

. Promover expectativas y creencias que optimicen la motivacién: Proporcionar multiples
opciones para que los estudiantes mantengan la motivacién: sean capaces de establecer sus
propios objetivos de manera realista y fomentar pensamientos positivos sobre la posibilidad de
lograrlos, manejando la frustracion y evitando la ansiedad.
o Facilitar estrategias y habilidades personales para afrontar los problemas de la vida
cotidiana: Proporcionar variedad y alternativas de apoyos para ayudar a los estudiantes a elegir
y probar estrategias adaptativas para gestionar, orientar o controlar sus respuestas emocionales
ante los acontecimientos externos.
o Desarrollar la auto-evaluacion y la reflexiéon: Proporcionar multiples modelos y pautas
de técnias diferentes de auto-evaluacién para controlar las emociones y la capacidad de
reaccion.

PROPORCIONAR MULTIPLES FORMAS DE REPRESENTACION

Pauta 4: proporcionar diferentes opciones para la percepcion.

o Opciones que permitan la personalizacién en la presentacion de la informacion: La
informacidn debe ser presentada en un formato flexible de manera que puedan modificarse las
caracteristicas perceptivas.

. Ofrecer alternativas para la informacién auditiva: Ofrecer diferentes opciones para
presentar cualquier tipo de informacién auditiva, incluyendo el énfasis.
. Ofrecer alternativas para la informacidn visual: Proporcionar alternativas no visuales.

Pauta 5: proporcionar multiples opciones para el lenguaje, las expresiones matematicas vy los
simbolos.

. Clarificar el vocabulario y los simbolos: Explica o proporcionar una representacion
alternativa al vocabulario clave, etiquetas, iconos y simbolos.
. Clarificar la sintaxis y la escritura: Proporcionar representaciones alternativas que

clarifiquen o hagan mas explicitas las relaciones sintacticas o estructurales entre los elementos
(como elementos simples se combinan para crear nuevos significados/ hacer explicitas las
sintaxis de una frase o la estructura de una representacién grafica).

e  Facilitar la decodificacidon de textos, notaciones matematicas y simbolos: Proporcionar
opciones que reduzcan las barreras y el incremento de carga cognitiva que conlleva la
decodificacién para los estudiantes que no les resulten familiares o no manejen de manera fluida
los simbolos.
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e |lustrar a través de multiples medios: Proporcionar alternativas al texto.

Pauta 6: proporcionar opciones para la compresion.

o Activar o sustituir los conocimientos previos: Proporcionar opciones que facilitan o
activan los conocimientos previos o permiten establecer conexiones con la informacién previa
necesaria.

e Destacar patrones, caracteristicas fundamentales, ideas principales y relaciones:
Proporcionar claves explicitas o indicaciones que ayuden a prestar atencién a lo importante
frente a lo que no lo es: gestion efectiva del tiempo, identificar lo valioso o establecer nexos con
conocimientos previos.

e Guiar el procesamiento de la informacidn, la visualizacién y la manipulacién:
Proporcionar modelos y apoyos para el empleo de estrategias cognitivas y meta-cognitivas que
faciliten el procesamiento de la informacion y la transformacidn de la informaciéon en
conocimiento util.

e  Maximizar la transferencia y la generalizacidon: Proporcionar apoyos para la favorecer la
generalizaciéon y transferencia de aprendizajes a nuevos contextos y situaciones.

PROPORCIONAR MULTIPLES FORMAS DE ACCION Y EXPRESION

Pauta 7: proporcionar opciones para la interaccion fisica.

. Variar los métodos para la respuesta y la navegacién: Proporcionar diferentes métodos
para navegar a través de la informacion y para interaccionar con el contenido (buscar,
responder, seleccionar, redactar).

e  Optimizar el acceso a las herramientas y los productos y tecnologias de apoyo:
Proporcionar apoyos para garantizar el uso efectivo de las herramientas de ayuda, asegurando
ni las tecnologias ni el curriculum generan barreras.

Pauta 8: proporcionar opciones para la expresion y la comunicacion.

o Usar multiples medios de comunicacién: Proporcionar medios alternativos para
expresarse.
o Usar multiples herramientas para la construccién y la composicién: Proporcionar

multiples herramientas para la construccidon y composicion (a menos que el objetivo esté
dirigido al aprendizaje de la utilizacidon de una herramienta especifica).

. Definir competencias con niveles de apoyo graduados para la practica y la ejecucién:
Proporcionar diferentes opciones para que los alumnos alcancen el maximo nivel de dominio en
las diferentes competencias.

Pauta 9: proporcionar opciones para las funciones ejecutivas.

. Guiar el establecimiento adecuado de metas: Incorporar apoyos graduados para
aprender a establecer metas personales que supongan un reto, pero a la vez sean realistas.
. Apoyar la planificacion y el desarrollo de estrategias: Articular diferentes opciones para

fomentar la planificacién y el desarrollo de estrategias, y proporcionar apoyos graduados para
ejecutar de forma efectiva dichas estrategias.

. Facilitar la gestidén de informacion y de recursos: Proporcionar estructuras internas y
organizadores externos para mantener la informacién organizada y “en mente”, favoreciendo la
memoria de trabajo.
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o Aumentar la capacidad para hacer un seguimiento de los avances: Proporcionar una

retroalimentacion “formativa” que permita a los estudiantes controlar su propio progreso y
utilizar esa informacién para su esfuerzo y su practica.

Las tareas planteadas y la elaboracidn de sus productos se ajustaran razonablemente en sus
aspectos curriculares y organizativos, a lo largo de las siguientes lineas y pautas:

e Por qué aprender. Implicacién y motivacién. Se podran aplicar medidas metodoldgicas de
atencién y concentracion:
o Ubicacién o agrupacion del alumnado en el aula
e Como aprender. Representacién y comprension. Se podran aplicar medidas metodoldgicas
sobre instrumentos de evaluacién:
o Tipo de productos de la tarea
o Reconsideracion de items en las rubricas para su evaluacion
o Variacién de la ponderacion de los criterios de calificacion en la evaluacion del
desempeno en las tareas
e Qué aprender. Accién y expresidn. Se podran aplicar medidas curriculares:
o Refuerzo de saberes basicos para desarrollar toda la potencialidad del aprendizaje.
o Reconsideracion del grado de exigencia de los saberes basicos implicados en las tareas
para facilitar el aprendizaje.

Para poder atender a la diversidad en el aula dispondremos de los siguientes recursos
para recuperar conocimientos y destrezas no adquiridos en su momento. Al mismo tiempo que
nuevas fuentes y materiales para satisfacer las necesidades de ampliacion de aquellos alumnos
que lo necesiten.

PROCEDIMIENTOS PARA ATENDER A LA DIVERSIDAD

1. Diversificacién de las técnicas y modalidades pedagégicas
e lLa organizacion del espacio-clase y agrupamientos del alumnado.
e Actividades grupales, variadas y motivadoras

a) Utilizacidn de pluralidad de técnicas segun los estilos de aprendizaje del alumnado:
e Visuales (observacion de dibujos, fotos, video, Internet...).
e Auditivas (canciones, didlogos, karaoke...).
e Cinéticas (juegos, sketches...).
¢ Globalistas (proyectos, lecturas...)

b) Aplicacidn de distintas modalidades de trabajo:
e Trabajo individual, en parejas, en pequefio o gran grupo.
e Trabajo en grupo de corte individual (aportaciones de cada alumno) o
cooperativo (negociacién y aportacién consensuada).

c) Utilizacién de diversos materiales y soportes:
e Auditivos
e Escritos
e Visuales

d) Alternancia de actividades y duracion de las mismas
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e Manipulacion de contenidos distintos dentro de un trabajo cooperativo.

f) Diversificacion de actividades de aprendizaje para un mismo contenido.

2. Diversificacién de las herramientas
a) Précticas de ampliacién y refuerzo
b) Trabajo sobre dificultades especificas

e Ejercicios y actividades complementarias sobre gramatica, vocabulario,
expresion oral, y expresion escrita

e Refuerzo visual y auditivo de ciertas dificultades gramaticales (Video) en caso
necesario.

5. CONCRECION DE PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS EN EL
AREA

Desde la materia Segunda Lengua Extranjera: Francés, se realiza la concrecién de los

siguientes planes, programas y proyectos:
- Plan de Lectura, Escritura e Investigacion (PLEI)

El Plan de Lectura, Escritura e Investigacion es intrinseco a la materia Segunda Lengua
Extranjera: Francés. El PLEI contribuye directamente a la adquisicién de la Competencia en
comunicacion lingdiiistica y en esta materia a la Competencia plurilingiie.

La comprension de textos escritos abarcard la lectura de los textos proporcionados por el
método, los textos que se programen en clase a buscar a modo de documentacién y la lectura
de textos mas extensos. Todos ellos permitirdn al alumnado comprobar que lo que han
aprendido tiene un sentido real, fuera del aula y los motivara. Y por otro, comprobaran que la
lengua extranjera no sdlo es util como fuente de informacion, sino que puede ser también una
fuente de disfrute.

Gracias a este programa el alumnado desarrollara habilidades de investigacidn: realizacion
de preguntas de comprension lectora, resumenes orales y escritos, discusiones en clase sobre
los textos leidos, creacién de mapas conceptuales sobre el contenido.

Se fomentara el placer por la lectura: lecturas guiadas, recomendaciones de lecturas
adicionales segun los intereses de los estudiantes.

Se fomentard la produccién escrita: Redaccion de descripciones, cartas, correos electrénicos,
postales, y didlogos.
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cuestiones geograficas, histdricas, culturales enlazadas con la francofonia.

Se fomentara el trabajo cooperativo realizando proyectos en los que el alumnado trabaje en
conjunto realizando presentaciones, didlogos, debates y sea plenamente consciente del proceso
de evaluacioén, utilizando rubricas y poniendo en prdctica la coevaluacidon. De esta manera el
alumnado recibira una retroalimentacién constante para mejorar habilidades.

Con este enfoque, se asegura que los estudiantes no solo adquieran competencia en la lengua

francesa, sino que también desarrollen habilidades cruciales de lectura, escritura e investigaciéon

que les seran utiles en multiples contextos académicos y profesionales.
- Programa de formacién del profesorado

En el presente curso no se realiza ninguna actividad para la mejora de las competencias
profesionales docentes desde el propio centro. El 100% de los miembros de este departamento
participa en formaciones, para la mejora ofertados por diferentes instituciones (CPR, Instituto
Adolfo Posada, INTEF...), que son periédicamente anunciadas en el tablon correspondiente del

canal Teams del centro educativo.
- Plan de Digitalizacion:

Con el fin de contribuir a la adquisicidn y desarrollo de la competencia digital por parte del
alumnado, desde la materia, se trabajard, a lo largo de todo el curso, en la utilizacion

responsable y ética de las herramientas digitales.
- Plan de Coeducacioén:

Alo largo de todo el curso, el proceso de ensefianza-aprendizaje se basard en una educacion
equitativa e inclusiva; se empleara un lenguaje respetuoso y coeducativo acorde a los valores y
principios del siglo XXI. Mediante la accién tutorial se sensibilizara al alumnado y se eliminardn
prejuicios y estereotipos ligados al género desde la cercania y aportando ejemplos que terminen

con los estereotipos académicos y profesionales que estan presentes en la sociedad.

- Plan de Objetivos de desarrollo sostenible:

Alo largo del curso, se trabajardan muchos de los Objetivos de desarrollo sostenible (ODS) de la

ONU que permitiran expresar ideas propias al alumnado para hacer del mundo un lugar mejor
de entre los cuales podemos destacar: “Educacion de calidad”, “Vida y ecosistemas terrestres”,

“Produccion y consumo responsables”, “Salud y bienestar” o “lgualdad de género”, entre otros.
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proyectos iniciados ya para darles continuidad: el programa de Radio en directo del centro (sin
concretar aun ni actividades que haremos ni el nivel elegido para participar), en E-Twinning, en
el proyecto de Biblioteca, en la Liga de Debates o en microrrelatos y, por supuesto, en la Revista
del centro que se plantea este curso pero que seguramente el departamento encontrara manera

de realizar aportaciones.

Para dar cumplimiento al articulo 121 de la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacidn,
en el Proyecto Educativo del Centro se recogen las propuestas de actuacion para la mejora de la
competencia en comunicacion linglistica de nuestro alumnado. Asimismo, en la Concrecién
Curricular se recogen las temadticas, configuracién, disefio y evaluaciéon del proyecto o los
proyectos interdisciplinares a que hace referencia el articulo 6 del Decreto 59/2022, de 30 de
agosto, por el que se establece el Curriculo de la Educacién Secundaria Obligatoria, y que se
desarrollaran en el centro. El Departamento de Francés participara en los diferentes proyectos
establecidos para los anteriores fines, en funcién de las necesidades y posibilidades de cada

grupo.

6. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

Este curso se plantea realizar un viaje de estudios de 3 o 4 dias a Bruselas para trabajar los
contenidos del idioma in- situ, acercarse a una sociedad diferente a la nuestra, compartir sus

costumbres y disfrutar de la lengua estudiada hasta ahora.

También se plantea la posibilidad de llevarlos al Festival Internacional de Cine de Gijon que
se desarrollara entre el 18 y el 25 de noviembre con el visionado de una pelicula en version
original (francesa- belga- canadiense). Dicha asistencia dependera de las peliculas propuestas
por el Festival (sin concretar a fecha de hoy)

Si durante el curso apareciese alguna actividad importante para el desarrollo de las

competencias en relacion con nuestra asignatura, se estudiaria en el departamento la
posibilidad de participar en ella.

7. RECURSOS Y MATERIALES DIDACTICOS

Los materiales curriculares seran diversificados con objeto de adaptarse a las caracteristicas
del alumnado. Se incluirdn ademas de los libros de texto todos los recursos de que dispone el
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centro, los recursos del entorno, los soportes audiovisuales, las nuevas tecnologias, los medios

de comunicacién,...

Livre : Nouvelle Génération A2 B1 de Santillana con Cahier d’exercices incorporado para los
dos cursos de bachillerato junto con todo el material on line propuesto por la editorial

MATERIEL COMPLEMENTARIO

Correo corporativo
Otros materiales personales proporcionados por el profesor.

Direcciones Internet proporcionadas por el profesor

1.

2. Youtube y temas ofertados por el profesor
3. C.D.

4. Teams

5.

6.

Todas las actividades, tanto presenciales como telematicas, seran corregidas como parte

del proceso de ensefianza-aprendizaje.

8. INDICADORES DE LOGRO Y PROCEDIMIENTO DE EVALUACION

DE LA APLICACION Y DESARROLLO DE LA PROGRAMACION

DOCENTE

La programacion se considerard un documento vivo, sujeto a cambios si son necesarios, para lo
cual, y siguiendo lo que establece la normativa, se realizard un seguimiento de efectividad y
funcionalidad del documento.
Para realizar el seguimiento se generaran una serie de indicadores de logro de manera que el
docente pueda comprobar de una manera rapida si la efectividad y funcionalidad obtenida es la
planificada. Sirvan de ejemplo los propuestos en la siguiente tabla.

ELEMENTOS A
EVALUAR

No conseguido

INDICADORES DE LOGRO

Conseguido parcialmente

Totalmente conseguido

Programacion
didactica.

Planes de mejora.

Medidas de atencion a
la diversidad.

Temas transversales.

No se adecua al contexto
del aula.

No se han adoptado
medidas de mejora tras
los resultados
académicos obtenidos.

No se han adoptado las
medidas adecuadas de
atenciodn a la diversidad.

No se han trabajado
todos los temas
transversales en la
materia.

]
Se adecua parcialmente al
contexto del aula.

Se han identificado las
medidas de mejora a
adoptar tras los resultados
académicos obtenidos.

Se han identificado las
medidas de atencién a la
diversidad a adoptar.

Se han trabajado la mayoria
de los temas transversales
en la materia.

Se adecua completamente
al contexto del aula.

Se han adoptado medidas

de mejora segun los
resultados académicos
obtenidos.

Se han adoptado medidas
de atencién a la diversidad
adecuadas.

Se han trabajado todos los
temas transversales en la
materia.
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No se ha establecido un

programa de
recuperacion para los
alumnos.

No se han alcanzado los
objetivos de la material
establecidos.

No se han desarrollado la
mayoria de las
competencias
relacionadas
materia.

con la

La practica docente no ha
sido satisfactoria.

No se han disefiado
programas de mejora
para la practica docente.

Los materiales y recursos
didacticos utilizados no
han sido los adecuados.

La distribuciéon de los
espacios y tiempos no
han sido adecuados a los
métodos didacticos vy
pedagodgicos utilizados.

Los métodos didacticos y
pedagdgicos utilizados no
han contribuido a la
mejora del clima de aula
y de centro.

Los resultados de la
evaluacién en esta
materia no han sido

satisfactorios.

Se ha iniciado el programa
de recuperacion para los
alumnos que lo necesiten.

Se han alcanzado parte de
los objetivos de la materia
establecidos para el curso.

Se han desarrollado parte
de las competencias
relacionadas con la materia.

La practica docente ha sido
parcialmente satisfactoria.

Se han identificado los
puntos para disefiar un
programa de mejora para la
practica docente.

Los materiales y recursos
didacticos han sido
parcialmente adecuados.

La distribucién de los
espacios y tiempos han sido
parcialmente adecuados a
los métodos didacticos y
pedagdgicos utilizados.

Los métodos didacticos y
pedagogicos utilizados han
contribuido parcialmente a
la mejora del clima de aulay
de centro.

Los resultados de |Ia
evaluacién en esta materia
han sido moderados.

Cofinanciado por
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Se ha establecido un
programa de recuperacién
eficaz para los alumnos que
lo necesiten.

Se han alcanzado los
objetivos de Ila materia
establecidos para este

Curso.

Se ha logrado el desarrollo

de las Competencias
relacionadas con  esta
materia.

La practica docente ha sido
satisfactoria.

Se han disefiado programas
de mejora para la practica
docente.

Los materiales y recursos
didacticos han sido
completamente adecuados.

La distribucion de los
espacios y tiempos han sido
adecuados a los métodos
didacticos y pedagdgicos
utilizados.

Los métodos didacticos y
pedagdgicos utilizados han
contribuido a la mejora del
clima de aula y de centro.

Los resultados de Ia
evaluacién en esta materia
han sido muy satisfactorios.
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9. ANEXO RUBRICA DE PROYECTO INTERDISCIPLINAR.

Nivel 1(1pto.)

Nivel 2 (2ptos.)

Nivel 3 (3ptos.)

Observaciones

1. Competencias El proyecto | El proyecto incide | EIl proyecto ha
fomenta el | en las | supuesto un
desarrollo  de | competencias trabajo
las clave. competencial y ha
competencias contribuido de
clave. forma notoria a la

adquisicion de las
competencias
clave.

2. Participacion | Los alumnos no | Los  estudiantes | Se ha tenido en

del alumnado han participado
en las
decisiones

del
desarrollo

del

proyecto.

han participado de
forma consultiva.

cuenta las
opiniones del
alumnado en la
definicion del
proyecto y
también han
participado en la
planificacién,
ejecucion y
valoracién.

3. Participacion | La participacién | La La participacion y
de oS | es escasa vy participac | coordinacién
departamentos mejorable. i6n es es
satisfactoria. altamente
satisfactoria.

4. Seguimiento No hay | Hay un | Hay un
seguimiento del | seguimiento seguimiento y
proyecto. puntual del | coordinacion

proyecto, que no | entre todos
engloba la los
totalidad de los | departamentos
departamentos participantes
participantes.

5. Proyeccion No se | Se dan a conocer | Se  hace una

promueve el

algunos aspectos,

difusion clara y se

conocimiento pero no la | mantiene en el
del proyecto | totalidad del tiempo.
fuera del proyecto.
centro.
6. Recursos Los Hay recursos, pero | Los recursos
recurs | se podria mejorar | asignados son
os asignados | o no han sido bien | acordes con los
han sido | planificados. planteamientos
insuficientes. del
proyecto.
7.Implementacién | No se  ha | Se ha alcanzado la | Se ha alcanzado
alcanzado la | implementacién muy

implementacié

de todos los

satisfactoriament
e la
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n de todos los | aspectos implementacion
aspectos programados. de todos los
programados. aspectos
programados.
8. Feedback Los Los mecanismos | Los mecanismos

mecanismos de
retroalimentaci
on del proyecto
arrojan  datos
poco
satisfactorios.

de
retroalimentacion
del proyecto
arrojan datos
satisfactorios.

de
retroalimentacion
del proyecto
arrojan datos muy
satisfactorios
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